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SVENSKA: RIKTLINJER FOR STIL OCH FORMATERING

1. Alilmanna krav

1.1. Product Name (Produktnamn)

e Ordféljd pa svenska: Varutyp + marke + modell.

e Anvand de varutyper som ar popularast enligt Google AdWords*.

e Skriv som en rubrik (stor bokstav pa rubrikens férsta ord samt pa egennamn, i 6vrigt sma boks-
taver).

¢ Inga bindestreck far finnas med i produktnamnet. Forsok hitta ett produktnamn som inte an-
vander bindestreck. Om detta inte ar mojligt, utelamna bindestrecket dven om det strider mot
svenska skrivregler.

OBS:

¢ Pack/exemplar (“unidades” pa spanska, “pack” och "units” pa engelska). En vara som bestar av flera
exemplar av samma produkt (till exempel i olika farger), sasom ett 3-pack bh:ar. Eftersom inga bindes-
treck far finnas med, skriv ”3 st” och inte ”"3-pack”.

Varutyp + marke + modell + (X-pack)

T.ex.: Krok Biceps Muscle Hanger (2 st)

e Set/delar ("piezas” pa spanska, “set” och “pieces” pa engelska). En vara som bestar av olika produkter,
exempelvis ett kastrullset med olika delar, sminkset, knivset (innehaller ofta olika knivar fér varierande
andamal samt andra tillbehor).

Varutyp + set + marke + modell + (X delar)

T.ex.: Knivset Perfect Blade (11 delar)

1.2. Description (Beskrivning)

e Oversiattning av killversionen (till vanster)

e Fett typsnitt: Anvand fett typsnitt pa tre eller fyra relevanta ord eller uttryck (nyckelord eller
viktig information), inte mer. Anvand inte fett typsnitt pa ord som ”BigBuy”, "nathandel”, “basta
pris” och liknande.

e Anvand stora bokstdver och prepositioner pa ett naturligt satt, enligt svenska skrivregler.

* Om det ar BigBuy som har tagit fram produkten ingar en webbadress till produktens hemsida.
Anvand fett typsnitt.

e Vanligen lagg till och kontrollera att relevanta lankar finns med i maltexten (se nedan).

Sa skapar du en lank pa ratt satt

For att skapa en korrekt lank, markera ordet (eller orden) som ska utgéra lanken i din maltext. Hogerklic-
ka pa ordet (orden) och vilj Insert link. En dialogruta kommer att visas. Du behover sedan kontrollera
att ratt kod visas i faltet URL (for URL-Iankar anvander vart system koder i stéllet for webbadresser). Inga
andra siffror eller bokstaver an koden ska synas i faltet for URL.
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Nedanstaende koder ar korrekta for respektive ord pa svenska.

1. Referens till BigBuy:
HHCMS_O#H#

2. Referens till grossistpris:
HHCMS_8##

3. Referens till dropshipping:
HHCMS_OH#

4. Referens till dropshippingbutiker:
HHCMS_10##

5. Referens till att bli aterforsaljare:
HHCMS_15##

6. Referens till grossistpaket:
HHCMS_34##

Faltet Text to display ska visa orden som utgor lanken i maltexten, utan blanksteg fore eller efter. Faltet
Target ska visa None.

Om du har nagra fragor om att skapa eller redigera lankar ar du valkommen att kontakta oss.

1.3. CSV description (CSV-beskrivning)

e CSV-beskrivningen far inte innehalla nagra referenser till ”BigBuy”, “dropshipping”, "B2B” eller
"grossisthandel”.
e Anvand fett typsnitt pa upp till tre relevanta ord eller uttryck.

OBS:

1. Produktnamnet i fett typsnitt maste finnas med en gang i faltet Description och en gang i faltet CSV
Description.
2. Anvand aldrig semikolon i CSV-beskrivningen.

2. Meta Information (Metainformation)

2.1. Short description (Kort beskrivning)

e Erbjudande [varutyp + marke] till grossistpris. Kop [varutyp i plural] till grossistpris
T.ex.: Erbjudande vackarklocka Rocket till grossistpris. Kop vackarklockor till grossistpris

OBS: "Offer” pa engelska ar héar ett substantiv, inte ett verb.

2.2. Meta URL Key (URL-nyckel)

Radera informationen i detta falt varje gang produktnamnet 6versatts eller dndras. Nar produkten sparas
kommer detta falt automatiskt att uppdateras med den nya informationen.
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2.3. Meta Title (Metarubrik)
e [Varutyp + marke] | Kop till grossistpris
T.ex.: Angmopp H20 | Kop till grossistpris

2.4. Meta Description (Metabeskrivning)
Denna skiljer sig en aning fran faltet Short Description.

¢ Erbjudande [varutyp + marke] till grossistpris. Kop [varutyp i plural] till grossistpris hos BigBuy
T.ex.: Erbjudande vackarklocka Rocket till grossistpris. K6p vackarklockor till grossistpris hos BigBuy

OBS: "Offer” pa engelska ar har ett substantiv, inte ett verb.

2.5. Meta Keywords (Nyckelord)

¢ 5 till 7 ord eller uttryck (produktnamn, synonymer eller narliggande koncept).
T.ex.: ormgiftskram, antirynkkram, ormgift, skonhetsprodukter, hudvard, kram med ormgift,
ansiktskram

OBS: Vanligen anvand Google AdWords* for att kontrollera vilka ord som ar mest effektiva
(de mest flest sokningar och lagst konkurrens).

3. Mattenheter
e Om du ar osdker pa den korrekta anvandningen av mattenheter, vanligen folj det internationella
mattenhetssystemet (SI-systemet). UK Metric Association har gjort en sammanfattning som du
hittar har: http://ukma.org.uk/docs/ukma-style-guide.pdf

OBS:

e Vanligen skriv forkortningar av liter och milliliter med sma bokstaver ("ml” respektive ”1”).

e Kom ihag att engelskan anvander punkt (.) fore decimaler, medan svenska och de flesta andra europeis-
ka sprak anvander komma (,).

T.ex.: 1.7 L (ENG) > 1,7 | (SVE)

4, stil

e Anvand korrekt svenskt skriftsprak utan slang och dialektala uttryck (om inte annat anges i projektbes-
krivningen). Svenska skrivregler finns pa: https://skrivregler.liber.se/

e Om du har nagra funderingar kan du titta pa Europeiska Kommissionens samling av kostnadsfria lankar
och resurser for Gversattare och skribenter:

http://ec.europa.eu/translation/swedish/swedish_en.htm

*For en introduktion till Google Adwords, vanligen |as BigTranslation Support Areas inlagg om
sokordsoptimering (SEQ): http://support.bigtranslation.com/web-positioning-seo/
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